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ElektraV
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Technical specifications

ElektraV

Type Output Output Voltage Amperage Airflow Sound At™ Weight
steps level™
(kW] (kW] \ [A] [m3/h] [dB(A)] [°C] [kgl
ELV331 3 0/2/3 230V~ 9.0/13.3 400 48 21 13
ELV3333 3 0/1.5/3 400V3~ 4.0/4.6 400 48 21 13
ELV3344 3,6 0/1.8/3.6 440V3~ 4.4/5.1 400 48 21 13
ELV5323 5 0/2.5/5 230V3~ 11.1/12,8 700 53 17 13
ELV5333 5 0/2.5/5 400V3~ 6.5/7.5 700 53 17 13
ELV6344 6 0/3/6 440V3~ 7.1/8.2 700 53 17 13

") Distance to fan: 5 metres.

2) At =Temperature rise of passing air at maximum heat output.
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1 Element/Vaermeelement/Element/Elementii/Element/Heizelement/
Verwarmingselement
2 Flaktmotor/Ventilator/Viftemotor/Puhallinmoottori/ Fan motor/
Geblase motor/Moteur de ventilateur/Ventilatornotor
3 Brytare/Afbryder/Bryter/Katkaisin/Switch/Schalter/Interrupteur/
Schakelaar
4 Termostat/Termostat/Termostat/Termostaatti/Thermostat/Thermost/Thermostat/
Thermostaat
5 Overhettningsskydd/@verophedningsbeskytter/Overhetingsvern/YIikuumenemissuoja/
Overheating cut-out/Uberhitzungschutz/Protection contre la surchauffe/ Oververhittningsthermostaat
6 Overhettningsskydd/Qverophedningsbeskytter/Overhetingsvern/YIikuumenemissuoja/
Overheating cut-out/Uberhitzungschutz/Protection contre la surchauffe/ Oververhittningsthermostaat




ElektraV

ElektraV 400/440V3~
ELV3333, ELV3344, ELV5333, ELV6344
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L00-L40V3~
50-60Hz ELSRT

Element/Veermeelement/Element/Elementii/Element/Heizelement/
Verwarmingselement

Flaktmotor/Ventilator/Viftemotor/Puhallinmoottori/ Fan motor/
Geblase motor/Moteur de ventilateur/Ventilatornotor

Brytare/Afbryder/Bryter/Katkaisin/Switch/Schalter/Interrupteur/
Schakelaar

Termostat/Termostat/Termostat/Termostaatti/Thermostat/Thermost/Thermostat/
Thermostaat

Overhettningsskydd/@verophedningsbeskytter/Overhetingsvern/YIikuumenemissuoja/
Overheating cut-out/Uberhitzungschutz/Protection contre la surchauffe/ Oververhittningsthermostaat

Overhettningsskydd/Qverophedningsbeskytter/Overhetingsvern/YIikuumenemissuoja/
Overheating cut-out/Uberhitzungschutz/Protection contre la surchauffe/ Oververhittningsthermostaat
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Kontaktor/Kontaktor/Kontaktor/Kontaktori/Contactor/Schutz/Contacteur/Relais
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ElektraV 230V3~

ELV5323

Brown
Blue

ELSRT

Element/Veermeelement/Element/Elementii/Element/Heizelement/
Verwarmingselement

Flaktmotor/Ventilator/Viftemotor/Puhallinmoottori/ Fan motor/
Geblase motor/Moteur de ventilateur/Ventilatornotor

Brytare/Afbryder/Bryter/Katkaisin/Switch/Schalter/Interrupteur/
Schakelaar

Termostat/Termostat/Termostat/Termostaatti/Thermostat/Thermost/Thermostat/
Thermostaat

Overhettningsskydd/Qverophedningsbeskytter/Overhetingsvern/YIikuumenemissuoja/
Overheating cut-out/Uberhitzungschutz/Protection contre la surchauffe/ Oververhittningsthermostaat

Overhettningsskydd/Qverophedningsbeskytter/Overhetingsvern/YIikuumenemissuoja/
Overheating cut-out/Uberhitzungschutz/Protection contre la surchauffe/ Oververhittningsthermostaat
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Kontaktor/Kontaktor/Kontaktor/Kontaktori/Contactor/Schutz/Contacteur/Relais




ElektraV
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ElektraV

Montage- och bruksanvisning

Anvandningsomrade

Virmeflikten ir godkind fér marina miljoer

som t.ex. fartyg och off-shoreplattformar. Den
har forstirkt elektrisk isolering och motor och
elvirmeelement 4r vibrationsddampade. Elektra V
finns i utféranden med 230V~, 400V3~ och 50 Hz
samt med 440V3~ och 60Hz.

Flikten ir avsedd for fast montage. men kan
dven anvindas for portabelt bruk. Elvirmeflikten
ska vara litt tillginglig for rengéring och tillsyn.

Vid portabel anvindning ska CEE-don monteras
och ska ha erforderlig kaplingsklass. Virmeflikten
ar elsidkerhetsprovad och EMC-testad av SEMKO.
Virmeflikten dar CE markt.

Kapslingsklass: IP44. Godkind av Det norske
Veritas. Virmaren ér ocksa godkind for 400V3~
och 50Hz.

Holje och virmeelement ir tillverkade i rostfritt
stal SS2320.

Typ E-nr
ELV331 87 210 13
ELV3333 87 210 1
ELV3344 87 210 06
ELV5333 87 210 12
ELV6344 87 210 07
Funktion

Fliktmotorn gar kontinuerligt, stannar bara
nir omkopplaren star i lage 0. Luften genom
apparaten viarms av rostfria virmeelement som
styrs av den inbyggda termostaten, 0 — +35°.

Pa och avstingning, val av endast flikt samt
val av halv eller hel effekt sker antingen direkt
pa apparaten eller med separat manoverpanel
ELSRT/ELSRT4 (bestills separat som tillbehor)
som monteras lattatkomligt pa viggen.

Av

Endast flakt

Flikt + halv effekt
Flikt + full effekt

Montering
Elektra V kan monteras pa vigg eller anviandas
som portabel elvirmeflikt.

Montering pa vagg
Virmeflikten far inte monteras direkt under ett
vigguttag. Avligsna plastfotterna pa konsolerna.

1. Borra fyra hal fér skruvarna i viggen med c-c
avstand enligt figur 2 sid. 2.

2. Skruva i de tva ovre skruvarna sa att konsolen

8

kan hingas pa med hjilp av nyckel hélen.

3. Hing upp flikten i nyckelhilen och las fast med
de tva nedre skruvarna.

Observera att minimiavstand enligt figur 1 sid. 2
maste hallas.

Portabelt bruk

1. Lossa de tre skruvarna med tillhérande brickor
fran motorn, se figur 7 sid. 3.

2. Lossa skruvarna pa konsolen i svepet.

3. Lossa sedan de tva skruvarna som haller ihop
konsolen och staget, se figur 8 sid. 3.

4. Staget mellan motor och konsolerna tas bort, de
anvinds inte vid portabelt bruk.

5. Skruva iter fast de tre skruvarna i motorn, se
figur 7 sid. 3. OBS! Glom inte brickorna.

6. Montera konsolerna pa flikten enligt figur 6
sid. 3.

Elinstallation

Installationen, som ska foregas av en allpolig
brytare med ett brytavstand om minst 3 mm, ska
utforas av behorig installatér och i enlighet med
gillande foreskrifter.

Vid inkoppling av tillbeh6r anviands
féorskruvningarna pa apparatens baksida.
Anvinds andra forskruvningar 4n dessa, se till att
kapslingsklassen bibehalls.

Overhettning

OBS! Allt arbete inuti apparaten far endast utforas
av behorig installator.

Virmefldkten har tva inbyggda
temperaturbegrinsare, en med manuell
aterstillning och en med automatisk aterstillning
som ir avsedda att bryta spanningen vid
overhettning.

Om den manuella temperaturbegriansaren l6st ut
p.g.a. overhettning, aterstall enligt foljande:

e Bryt strommen med den allpoliga brytaren.
e Faststill orsaken och atgirda felet.

o Aterstill genom att ta av locket och tryck in den
roda knappen tills ett klick hors.

e Skruva fast locket s att virmarens kaplingsklass
bibehalls.

Skotsel

OBS! Allt arbete inuti apparaten far endast utforas
av behorig installator.

Bryt alltid strommen innan arbetet paborjas!



ElektraV

Rengor viarmaren bade invindigt och utviandigt
regelbundet, dd damm och smuts kan orsaka
overhettning och brandfara samt for att bibehalla
ytfinish och garantera lang livslingd.

Forpackning
Forpackningsmaterialen ir valda med hinsyn
till miljon och 4r dirfér atervinningsbara.

Hantering av uttjant produkt

Denna produkt kan innehalla, for funktionen
nodvindiga, men for miljon skadliga imnen och
far dirfor inte sléingas bland vanliga hushallssopor
nir den inte lingre anvinds, utan skall lamnas till
en atervinningsstation. Narmare information om
var och hur atervinning skall ske kan fas av de
lokala myndigheterna eller dir produkten koptes.
Atervinning av utsliten utrustning hushallar med
jordens resurser och skonar miljon.

Sékerhetsforeskrifter
Felaktig inkoppling och/eller anvindning av
apparaten kan innebiira fara.

Varning!

e Bryt alltid strommen till apparaten innan
elektrisk installation eller service paborjas.

o Felaktig inkoppling kan medfora risk for
personskada.

e Locket till apparaten far endast avldigsnas av
behorig installator.

e Fléiktluftocirmaren far ej anvindas i néra
anslutning till dusch, bad eller simbasscng.

e Se till att det inte finns brandfarligt materiel i
ndra anslutning till apparaten.

e Scikerstdll att omradet kring insugs- och
utblasgaller halls fritt fran material som kan
hindra luftstrommen genom apparaten!

* Apparaten far ej overtiickas helt eller delvis,
da overtiickning av apparaten kan medfora
brandfara!

e Apparaten dr forsedd med anslutningskabel
som i hindelse av skada maste bytas av
behorig installator.

e Denna apparat kan anvindas av barn dver
8 ar och av personer med nedsatt fysisk,

kcanslomdissig eller mental formdaga, och

av personer med bristande erfarenhet eller
kunskap, under forutscttning att de dvervakas
eller att de far anvisningar angdende sciiker
anvindning av apparaten och dess inneboende
faror. Barn far ej leka med apparaten.
Rengoring och underhall skall utforas av
anvcindaren och far inte utforas av barn utan
overvakning.

e Hall barn under 3 ars alder pa avstand fran
apparaten eller 6vervaka dem noga.

® Barn mellan 3 och 8 ars dlder far endast
sdtta pa och stanga av apparaten om den dr
placerad eller installerad pa den normala
anvindningsplatsen och barnen évervakas
noga och instrueras om scker anvdandning av
apparaten och de risker som finns.

® Barn mellan 3 och 8 ars dalder far inte sdtta
i stickproppen, stéilla in, rengora eller
underhalla apparaten.

VARNING: Vissa delar av apparaten kan bli
mycket varma och orsaka brinnskador. Var
sirskilt uppmirksam om det finns barn eller
kénsliga personer i nirheten.

Viktigt!

Om apparaten anvinds fér portabelt bruk méste
upphingningskonsolerna vindas sa att de kan
anvindas som golvstativ (se fig 4 pa sidan 3).

Garantin giller endast om Fricos montage- och
skotselanvisningar har foljts och aggregaten
anvints sasom dir beskrivs.

Tillbehor

Virmeflikten kan regleras med en manoverpanel
med inbyggd termostat, 0 — +35°C for fjarrstyrning
vid t.ex. hogt montage pa viagg. Alternativ med
extern termostat dr ocksa mojlig. Med reglering

av ELSRT krivs en reglering per apparat. Da

flera apparater ska parallellstyras (max 4 st) kan
ELSRT4 anvindas. Nar ELSRT anvinds ska den
inbyggda termostaten vara instidlld pa max och
effektviljaren pa aggregatet pa Av CS

Se tabell nedan.

Typ E-nr Beskrivning HxBxD
[mm]

ELSRT 8721015 Manoverpanel med termostat, styr en apparat, IP65 175x150x100

ELSRT4 8721018 Manoverpanel med termostat (ej ELC1533), styr 4 apparater, IP65  255x360x110
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Main office

Frico AB Tel: +46 31 336 86 00
Industrivagen 41

SE-433 61 Savedalen  mailbox@frico.se
Sweden www.frico.net

For latest updated information and information
about your local contact: www.frico.net.
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